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~ Water Filtration Products PR ,
SPEC# application: MULTIPLE EQUIPMENT -

models:
QUANTITY

DP290/DP295

3M Purification Inc. Water Filtration Products Models DP290 & DP295 dual port water fil-
tration systems help provide consistent high quality water for the multiple applications of
cold beverages, ice and coffee at a combined flow rate of up to 10 gpm (37.9 Ipm). Two
separate streams exit the manifold. Both streams have reduced sediment and chlorine
taste and odor. One stream has added scale inhibition media from a dedicated cartridge
to help reduce the ability of calcium and magnesium to precipitate as hard scale on the
svaporator plates of an ice machine and/or the heating coils of a coffee brewer. The
second stream supplies cold beverage dispensers and includes no added scale inhibitor

The DP290 filters combine chlorine taste and odor reduction with cyst, bacteria and
sediment reduction to 0.2 micron. The DP295 filters combine chlorine taste and odor
reduction with sediment reduction to 3 micran for more turbid water.
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PRODUCT BENEFITS

= ® One system with dual outlet connections simultaneously supplies cold beverage dis-
pensers and ice machines/coffee brewers.

E E ¢ Upto 10 gpm (37.9 Ipm) total flow of water especially treated for consistent great tast-
: ing cold beverages, clearer and consistent ice and the perfect cup of coffee or tea.

e Revolutionary Integrated Membrane Pre-Activated Garbon Technology (“IMPACT”)
dual-zone media cartridge construction combines a membrane in series with premium
activated carbon to provide superior throughput and cartridge life.

e Reduction of up to 99.99% of common water-borne heterotrophic bacteria by mem-
N it brane filtration as tested by 3M Purification (HF90 replacement cartridge).

e NSF and/or FDA CFR-21 compliant materials.
* Built-in bacteria inhibitor intended to reduce fouling of media (HF90 replacement cartridge).

* Reduction of scale build-up on evaporator plates and heating coils from a controlled
forced-feed orifice addition of scale inhibitor, as tested by 3M Purification.

e Sanitary Quick Change (SQC) encapsulated cartridge design allows for fast and easy
cartridge change-outs with a 1/4 turn.

® 3/4” NPT horizontal inlet and outlet ports allow direct or easily adaptable connections to
existing plumbing lines.

* Expansion Kit available to serve higher capacities and flow rates.
e Auxiliary inlet gauge port allows optional monitoring of differential water pressure.
e Manifold includes outlet check valves and vent valve.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Maodel Part Reduction Nominal Service

Replacement

Micron Capacity Cartridge

Rating

Application

Number Number Claims Flow Rate

Cysts', Bacteria’, DP290 CARTPAK

DP290 56242-01 Sediment, Chlorine 0.2 Moslsdbﬁh‘gmal 56138-02 For simuitaneous
Taste and Odor, Scale 108,000 gallons | 100 gpm (HF90 (Qty. 2) & HFB-g) | operation of
: ; carbonators, coffee
) ) (408,823 liters) (37.9 Ipm) ] DP295 CARTPAK . d
DP295 56249-02 Sediment, Chlorine 3 Higher Al r_nachlnes_ -
Taste and Odor, Scale Turbidity Water ice machines

(HF95 (Qty. 2) & HF8-S)

Tincludes oacysts of cryptosporidium and toxoplasma and cysts of giardia and entamueba
2ps tested with £ Coli ATCC (11229)
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DP290/DP295 3M Purification Inc. Water Filtration
SPEot Products

QUANTITY
MGDEL NUMBER
PART NUMBER

* Syslem includss a two cariridge manifold with built-in pressura gauge, inlet water
shut-off valve, outiat chack valves, mounting brackets, two cartridge filters and a
dedicated external scale inhibition cartridga.
23 516"

(592 om) ! = Auxillary inlet gauge port allows optional monitoring of differential water pressure.

* Inlet and outlet plumbing connsctions are 3/4* NPT {choice of male or female is
included).

l * Filter cartridges ara o-ring seal type.

+ System maximum operating pressure of 125 psi (862 kPa) and uperating temperature
¢ of 100°F (37.8°C).

¢ Recommendad combined service flow rate is up to 10 gpm (37.9 Ipm),

- Two largs filter cartridges incorporate a bacteriostatic carkon block filiration medium
Fapiid (HF90 replacement carlridge). Third carlridge includes a scale intibition medium (HF8-S).

*+ System materials are NSF and/or FOA CFR-21 compliant,

* Carlridges are sanitary in deslgn, requiring no contact with the filter media during
cartridge change-out.

* Filier cartridges require no pre-activation.
* Shipping weight: Contact factory.
* Operating woight: 28.9 Ibs. (13.1 kg).
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IMPORTANT: INSTALLATION TIPS

]
2 518" (5.9 om) MIN

- o
U DGE . - . . -
\ —1 i These installation tips are for informational purposes only and are not intended to be

used as actual installation instructions. CAUTION: To reduce the risk associated with
property damage due to water leakage:

* Read and follow Usz Instructions before installation and use of this system.
* Installation and use MUST comply with 2ll state and Jocal plumbing codes,
» Protect from freezing, remove filter cartridge when temperaturas are expected to drop

A WARNING: To reduce the risk associated with the ingestion of
contaminants:
* Do not use with water that is microbiologically unsafe or of

uaknown quality without adecuate disinfection before or after Balow 40°F (4.4°C).

the system. Systoms certifiad for cyst reduction may be used on « Do not install on hot water supply lines. The maximum operating water temperature

disinfectad water Ihat may contain fifterable cysts. EPA Establishment of this filter system is 100°F (37.8°C).

#070595-CT-001 * Do not install if water pressure exceeds 125 psi (862 kPa), If your water pressure

excoads 80 psi (552 kPa), you must install a pressure limiting vaive. Contacta plumbing

3M Purification Inc. recommends regularly scheduled maintenance and professional if you are uncertain how to check your water prassure.
replacement of the filler cartridye(s) in order for the product to performt s [« pg not install where water hammer conditions may ocowr, If water hammer conditions
advertised/sold. 3M Purification shail not be liable for system failures due exist yol must install a water hammer arrester, Contact a plumbing professional i you are
to improper maintenance. uncertain how to check for this condition,

* Ttie disposable filter cartridge MUST be replaced every 12 months, at the rated capagity
or if a naticeable reduction in flow rate occurs.

LIMITED WARRANTY -

M Purification Inc. warrants this Preduct will be free from defacts in materia and manufacture for fiva (§) years from tha date of purchase: The filter carridge or filter membrana is
warranted to be frea from defects in material and manufacture for ane {1) year. This warranly does not cover failures resuling from abuse, misuse, alieration or damage not caused by M
Purification e, or failure to foliow installation and use instructions. No warranty is given as o the service life of any filter cariridge or membrang as it wil vary with local water conditions
ang water cansumption. 3M PURIFIGATION ING. MAKES NO OTHER WARRANTIES OR GONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTY
0R CONDITION OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY IMPLIED WARRANTY OR GONDITION ARISING GUT OF A COURSE OF DEALING, CUSTOMER OR
USAGE OF TRADE, If the Praduct fails to satisfy this Limited Warranty during the warranty period, 3M Purification in, wil replace the Product or refund your Product purchase price. This
warranty does act cover labor. The remedy stated in this paragraph is Gustomer's sole remedy and 3M Purification Ing.'s exclusive abligation. For additional information, ses the
entire Limited Warranty locatad in the product Installation and Operating instruction Manual.

Limitation of Liability: 3M Purification (e, will not be liabte for any loss or damage arising from this 3M Purification Inc. praduct, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, regardless of the Jegal theary assertad, including warrardy, contract, negligence or strict liakility, Some states and countries do not allow the axclusion or limitation of
incidental or consequential damages, so tha above limitation or excluslon may not apply {o you.

3M Purification Inc.

400 Research Parlaway

Meridlen, CT 05450 1LS.A. M is a tradamark of 3M Gompany.
Toll Free: 1.800,243,6894 © 2011 3M Gompany. All rights reserved.
Workiwlde: 203,237, 5041 LITFS295 08118
Fax; 203.630.4530 70-0201-9422-4

www.3Mpurification.com Please recycle. Printed in U.S.A,



m Water Filtration
Products

Installation Manual
for Dual Port Manifold Systems

For all DP1XX, DP2XX, DP3XX
High Flow Series Water Filtration Systems

Register your system and sign up for reminders at:
www.3m.com/FSfilterreminder

Note: Instafler - please leave with owner/operatar.
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Explanation of Signal Word Gonseguences

AN WARNING: | Indicatss a hazardous situation which, If not avoided, could result in serlous injury or death,

NOTICE: Indicates a sftuatlon which, If not avolded, could resuit In property damage.

AN WARNING:

Read entire product manual. Faflurs to follow all product instructions and warnings eould cause personal

injury from exposure to contaminants an /or properly damage due to water leakage or flooding.

* DO NOT use with watar that is microbiotogically unsafe or of unknown guallty without adeguate
49C9653D 925685816 05BD85CIC D 54IC D5835B09546831C DB54E3 DOKI2EEG548#3C 9855064
G105BC81D413819R5B1263ICDC

THIS SYSTEM DOES NOTREMOVE ALL SUBSTANCGES THAT COULD BE PRESENT IN DRINKING
WATER. 89CCICD5854E35CD858C D54 CE2CD 135C945D9549885 5B6R4351D1 #855D

* VERIFY THIS SYSTEM mests your water treatmant needs by checking your Incoming water source quality
and comparing to the system's capabillties describad in the Performance Data Sheet. Check watersource
AET8DI2I3D13D9%IEBB 161 D5B1 ED8BADI14B81FO7G 105805054211 AE18644281 D8
853,G1D5BAE1RDIB57EEBA CID3 1981756 D5B9€ D14 0985 L DED797PSB545 1D5BAE18DI
regularly to ensure system is Installed correctly and meeting your treatment needs, especially if your
PSBMG 239761 D5BBERIZCIG D 54181 F5897838194DEF582DE18B6B4854]
vary depending on your local waterand plumbing conditions and water-consumption patterns.

* DO NOT use product if It has been hit, dropped, or damagecd.

* 56BSECOZEC815GR5B31BDBI475G9DEG 1D58133B497DD85 5B6R4351D1#855D>
1449D8ECEDE531BDBY475GE55F5B085C1C D581CB2555C 546885051 @ERC

REPLAGE FILTER CARTRIDGE no later than every § or 12 months. If the rated gallon capacity is raached
B19935126B54E309%6B1 D538 12554RBD 1 CD583E0 C256858 BECAECEDE5>

B5€85p 5ERRA 9EBS DBSER5E5 831 BDBA475133B497DD 850598 DBE3 DOSI35 C EBY 0EBS
EPLBOBSAE363D 1948 C1CA5CO754BEBDI414754E5D8 1D 58511750807

To reduce the risk assaciated with choking:
* DO NOT allow chitdren under 3 years of age to access small parts.

NOTICE:

Read entlre praduct manual. Failure to follow all produst instructions may lead to property damage due
to water leakage or floading. Contact a licensed plumber If you are unsure about any of the fellowlng
Instructions;

* 3ystem installation and use must comply with all state and local regulations and plumbing codes.

+ Water Supply Fressere: If your watersupply pressure is higher than 80 pst, you must install a pressure
reducing valve kefore installing system.

* Water Hammer: it water hammer conditions may eccur, you must install a water hammar arrester.

¢ Backflow prevention: If a backflow pravention device is installed on & water system, you must Install a
davice for controlling prassure due to thermal expansion.

+ Booster Pump: If a booster pump s Installed on a water system, yau must {a) maintain and inspect the
attached pressure swltch regularly in accordance with the hooster pump manufacturer's instructions; and
(b) install an appropriate prassure reducing valva, and maintain and Inspect the valve regularly.

+ When mounting the system, pfck a locatlon where {a) the fllter will not be struck by othar items, (b} no
equipment, electrical wiras or pipes wlll be In the path of your drilling or tools, and {c) the fasteners will
support the welght of the system when full of watar.

* Install only n celd water supply line. DO NOT install whers ambient temperatures or water temperatures
may exceed 100°F (37.8°C). DO NOT Install in direct sunlight or outdoors.

* Protect from fraezing. Remove filter cartridge if temperaturs may drop below 40°F {4.4°C).
+ DO NOT Install with rigid plping (such as copper, aluminum, stainless steel, chrome plated, or anodized tubing).

+ Use compatible flexibie tublng with appropriate connestlons {such as PEX tubing, PE tubing, PP tubing),
Avoid twisting during fnstallation.

+ DO NOT Install or use If a collet or any other companent s missing. Gontact 1-866-390-9785 oryour
local distributor.

* DO NOT use product if it has been hit, droppad, or damaged.
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NOTICE:

* REPLACE FILTER CARTRIDGE no latar than every & or 12 months or sooner. Failure to replage the filter
cartridge at the required time may Isad to property damage dua to water leakags orfleoding.

W E83D#BE7ELB21 COCDSSEBSCIC D52 CE36ROT 1 BRR 1 D5®5B31BD89475C1B5B563549%
D9545B141BE29714P D97 C1B5C53ER5146B55661:

For Performance Data Sheat go to 3M.com/waterquality or contast 3M at 1-866-890-9785,
For additienal product information, in¢luding produet manual and spec sheets, contact 3M at 1-866-920-9785.
For additlonal infarmation on cartridge replacaments please go to 3 M.com/waterquality.

IMPORTANT NOTES:
* Failure to follow instrugtions will void warranty.
W 8199568351 BC@B5E45BR 506139801 D5D553875

Renselgnements sur Ia séeuritd

Veuillez lire et sulvre Pensamble des instructions surle praduit et des renseignements sur la séeurlté
avant d'utiliser ce systéme de services alimentaires et cette cariouche de remplacement. Conservez
ces Instructions pour pouvolr vous v réiérer ultérlaurement.

Utilisation prévue et sélection des produits ;

5CICDE45PB1 DIRMS1E< "454CB9597 58P B5M 51 EB 25EBFDBSAEOGER45C5BFO35C

allmentalres, votre apparei! ou votre robinet, €galement connu sous la nom de systéme de point d'utllisation. Le
systdme est congu pour Btre raccordé & Fappareil d'eau potable ou 4 Isquipement de services alimentaires ou
EBPB59E D 1€ ECEFIaBHE 3RESD 54 M1058 109851 EGBB4545FDB5ARISDSBIEIDARD .

8tre relié & un systdme d'approvislonnement an eay potable public ou privé.

5CICD§45PB1 DBME1 B« Me454GBI5I7 561005 DEDISBD R8RS EHBSC

SCEBYBAED 845CCE2G D1350949 AEGCA1 £458505389 AESASEREBSECAECIC D&CIGDE
5BAE9DECDEDSCECCERC 1350 AEOBEFSEDBSRE 535041 8FDB551 BIGJAESISCIC DiDE

vos hesoins en matiére de traftement de I'eau en contrélant (a qualité de I'eau d'arrivée avant Minstallation et en la
JEB181EH3I1E89DCAECIC DS (415488505389 AESA5ERERAA5C

5GICDE45RB1 D3R M5 E< "% de ia série High Flow doit &tre installé et entreteny comme Indlqué dans les
Instructions d'installation 8t conformément aux codes de plemberie et aux réglaments losaux applicables. Le
GIGDE49DPB59S D1€REERSC GAsAE1®

Descriptions des conséquences des termes signalétiques

.| Indique una situation dangersuse qui, si elle n'est pas évitée, pourrait
/L\ AVERTISSEMENT: eniratner des blassures graves ou la mert,

AVIS : Indique une situatlon qui, si slle n'est pas évitée, peut entrainer des dommages
) matériels.

/N AVERTISSEMENT :

Lire entiérement le manusgl du produit, Le non-respect de I'ensemble des instructions sur is prodult ot des

avertissements pourralt entrainer des lésions carporelles découlant de Pexposition aux contaminants et/

ou des dommages matérlels dus & une fuite d’eau ou 4 une inandation.

* NEPAS utiliseraves de I'eav présentant des dangers de contamination microbiclogigue ou da qualité
Incertalng sans une désinfaction adéquate en amont ou an aval du systéme. Un systame homelogus pour la
BAESDMSCIG DSGEDBBSEDQQCEGAESMSTE409853D55CDGE(}35254535‘593450;& DSCBB12&C

CE SYSTEME NE SUPPRIME PAS TOUTES LES SUBSTANGES QUI PEUVENT ETRE PRESENTES DANS
LEAU POTABLE.
50IGE@B4E9[ECCE2CD185(¥BEGAEBCBQ4595041%85553&!\%45@6&350

VERIFIEZ QUE CE SYSTEME répand 4 vos hesoins en mattére de trafternent de Feav an controlant

la guallté de la source d'sau d'arrivée ot en la comparant aux capacités du systdme décrltes dans la

fiche technique de performances. Contrélez la qualité de la sourze d’sau n communiquant avag votre
service local des eaux 8i/ou en falsant testor I'sau par un laboratolre qualifis. Contrélez régulidrement la
quailté de 'eau, car alle peut changer, Aprés Mnstallatlon, lestsr régulirement la qualité de 'eau fillrée
sortante pour s'assurer qua le systéime est nslalld correstemant at respecte vos bescins de traitement,
en particulier sl 'eau qul arrive  votre filtre ou s/ votre clreult d'say peut présentar des niveaux de
contaminants élevés. Les performances réalles peuvent varier en fonction de la situation Iocale de 'sau et
de la plomberie, mals avssl des habitudes de censommation de l'eau,




/N AVERTISSEMENT :

+ NE PAS utiliser Is produit il a 6t6 heurté, s'il est tombé ou endommags,
W F184MEDYEC 1 DIBISEIDEDSEF5E31BDEIB5PB1D51F5345M51E36B5D4R85
technigue des perfermances. De plus, rincez [a cartouche chagua fois que le systdme est resté inutilisa
pendant plus de 72 heures.
* REMPLAGER LA CARTOUCHE FILTRANTE au plus tard tous les & ou 12 mols. Remplazer Immédiatament
ERB5C H31EBIMSIEIM0ARESEIREG D1 D D59 SEC 9ESBAES DB 1 2B4E4RODEE>
changement notable d'odaur ou de go0t se prodult avant {as 8 ou 12 mals d'vtilisation, Le non-remplagcement
45+31BDEIBSPB1B52886535 G 06 DBEIDISEE D5B B 15BES4S 1 354 FBRAAEORGEC
contaminants comma prévy ET/0U des dommages matérlals dus & une fuita d'eau ou 4 une inondation.
Paur réduire les risques d’étouffement:
* INTERDIRE {"accés aux petites pidces aux enfants de moins ge 3 ans.

AVIS:

Lire entlérement le manuel du prodult, Le non-respect de I'ensemble des instrections sur lo produit peut
entrafner des dommages matériels dus a una fulte deau ou & une inondation. Gommuniguez avec un
plombier agréé si vous avez des doutes sur les instructions sulvantes :

* Linstaliation et Putilisation du systéme dolvent &tre conformes i tous les rdglements at codes de
plombarle locaux et nationaux.

» Pression de 'alimentation en eau : s! votrs presslon d'alimentation en eau ast supérieurs a 80 lh/po?, vous
deveaz installer une vanne da rédugtion da la pression avant d'installer o systéme.

* Coupsde béllar: en cas de coups da bélier, vous devez Installer un antlbalier.

* Prdvention du refoulemoent ; si un dispositif anti-refoulement est installé sur un résean d’sau, vous davez
Installer un dispositlf de contrdle de la pression cue a la dilatation thermique,

* Pompe de surpresslon : sfune pompe de surpresslion est Installée sur un réseau d'eau, vous devez (a)
entretenir et inspecter réguligrement le pressostat raccordé conformément aux instructions du fabricant
de la pompe de surpression; el (b} installer une vanne de réduction de la pression appropriée, et entretenir
et inspecterla vanne réguliérement.

W BCAESFECBSJECICDE3SIC S0 C5JE54BDYER BS5C581€C 85EBDEBA M 1EDBSC
2:5DC21E3EAE9®EDE3 DBYAESIDEI1E3C5DBEF581CEBGEE C17545FEEDOE 45
EB%v 56036 CH 1096 CERDSBRE®ICAECIC DEES6HC 5@ MS1E

* Installsz uniquement sur une cendulte d'allmentation en eay froide. NE PAS instalierforsque la
température amblante ou la tampératurs de 'eau dépasse las 37,8 °C (100 °F). NE PAS Installer en plsin
soleil ou & l'extériour,

W BD75BAE755D9B54431BDEISSHB1D580 AE54D5® DEBSDE5CECECAYA

* NE PAS Installer avec une tuyauterie rigide ([comma des tuyaux en cuivre, en aluminium, en acier
inoxydable, chromés ou anodisés).

W B38C5J45CDEN EHBHI26G 38D 926C1F5 34508133840 1BRDCIS45 CDEl EH (E
Evitez les torsions pendant Iinstallation.

+ NE PAS installer nl utiliser sl manque une bague de sarrage ortout autre composant. Appelez le
1-866-990-9785 ou votrs distributeur local,

* NEPAS utiliserie produit sil a 616 haurté, s'il est tombé ou endommagé.

* REMPLACER LA CARTOUCHE FIETRANTE tous les 6 au 12 mols gu plus tdt. Le non-remplacemant de la
31BDEIBEPEB1 DS 1EERBSAEICBEDSDB18BA5 (4475 C4DBISEAECES6ED54 M5 1EE,
une Inondation.

W Z53DESJES95 @B N IBTERES1H5FEG 1 C CEBSBAESECIG DE63DOB3BB53D55BAE550
31BDE385CPB1D5C ChBoERE G5B 5@BDESAESDECECDEN EH5DECB1 33846 0B 205>
HG5D56E95REC

BCDBEF5B5J4BB54548C45836B435CM 14B5C C5361D5BAE1 aDIE53813D1D

3M au 1-866-990-9735,

B4 M968:4:D 98 CEBE GBS EA 0 Ci3BA 0G5 8 505 CPB5 CD5389AEE LA5CRIESD C3B13D58

3M au 1-866-990-9785,

Vous trouverez des informations supplémentalres sur les remplacements de carouche & Padrosse
3M.com/waterquallty.

REMARQUES IMPORTANTES :
*+ Le non-respect des instructions annule la garantis.
+ Prévoyez un espace libre d'au moins 7,62 em (3 po) sous le filtre pour faciliter son changement,
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Sicherheitsinformationen

Lesen und baachten Sle alle Produktanweisungen und Slcherheltsinformationen zu diesem System for
den Gastronomlebereich und zur Ersatzkartusche. Bewahren Sie dlese Anwalsungen flr zukdanfilge
Referenzzwecke auf.

Verwendungszweck und Produktauswahl:

1Ck9786:#5B95 C'1 D5BIDE1 DOFICD54EIB1 € ODBECSHIC D525/59385DREED

Trinkwassar fir Ihr Gastronomlagerat, lhr Versorgungssystem odar ihren Zapihahn. Das System Ist dazu
vargesshen, an ein Trinkwasser-Versorgungssystem oder Gastronomiegerit oder unter einem Spilbecken
an die Kaltwasser-Trinkwasserversorgungsleitung angsschiossan zu werden. Dlases Produkt muss an afn
Z5B8385G#5BB8F1D5089;51C C5BBCB7EZG CICDS4Z5C 388 C565R45

Das 3M™ High Flow Serles Water Filtration Sysiem wurde peméB dan NSF/ANSI-Normen 42 und 53 auf
dle Verringerung der im System|eistungsdatenblatt aufgefiihrten Substanzen petestat und enisprechend
JSBDQHQEBNG#IGDEEEBBQ¥5BDQSBD1E#EZCD135#959885#0D5EDB145859,95#D55>

Sis sicher, dass dieses System Ihre Anforderungen an dle Wasseraufbareitung arfillt, Indem Sie die Qualitat
450JE955$551CG5BCFB4SB€D1&DQESB5E49D45B95900E$’G41DSE%DD25038B95255>
Systamleistung vergleichen.

Das 3M™ High Flow Series Water Filiration System muss wie in dan Installationsanwelsungen angegeben
Instalilert und gewartet warden und alla drtlichen Sanltir-Yorschritten und -Bastimmungan erfillen. Das
#1CD541B6EBFE95AE18195BD5+38496 D185BDG5B45>

Erlduterung der Signalwortfolgen

Weist aut eine Gafahrensituation hin, die, wenn sis nicht vermieden wird, zu
A‘D‘CHTUNG: schweren oder tddlichen Verletzungen fithran kann.

. Welst auf elne Situation hin, dle, wann sle nicht varmieden wird, zu Sachschaden
HINWEIS: fithren kann.

A\ ACHTUNG:

Lesen Sie das Produkthandhuch voilstindig, Die Nichtbeachtung der Anweisungen und Warnhinweise

kann zu Verletzungen von Personen durch Schadstoffe und/ader zu Sachschaden wegen auflaufendan

Wassers odet Uberflutung fithron.

* NIGHT mit Wasser verwenden, das mikrobioiogisch bedenklich oder desssn Qualltit unbakannt ist, wenn
vor oder nach dem System keine angemassene Desinfektion erfolgt. Systeme, dle sine Zertifiziarung far
Zystanreduklion besitzen, kdnnen fir desinfiziertes Wasser, das filtrisrbare Zysten anthilt, genutzt werden,

* DIESES SYSTEM VERRINGERT NICHT ALLE SUBSTANZEN; DIE IN IHREM SYSTEM VORHANDEN SEIN
KONNEN,
Ciesss System vertingert die Substanzen, dis im Leistungsdatenblatt angegsben sind.

*+ STELLEN SIE SICHER, dass dlsses System lhre Anforderungen an die Wassaraufbeareltung erfaflt, indem
Sie die Quailtdt der Quelle des zuflieBandan Wassers Ubsrprifen und mit der im Lelstungsdatenhblatt
heschriebenen Systemlelstung vergleichen. Ubarprifen Sie die Qualitit dar Wasserquelle, indam Sie
lire drtliche Wasserbehtrde kontaktieren und /oder Wasser vor alnem gualifizierten Labor testen lassen.
Uherprifen Sie dia Wasserqualitit regelmsig, ¢a sie Anderungen unterliegt. Uberprifen Sie nach der
installation dla Qualitat des gefilterten flisBenden Wassers regelmaBig, um sicherzustellen, dass das
System richtlg installiert ist und die Aufbereltungsanforderungen erfilllt. Insbesondere, falis das In Ihren
Fllter eintlleBende Wassar oder Ihr Sanitdrsystem hahere Mengen von Schadstefien aufweisen kann. Die
tatsichliche Lelstung hiingt von der Baschaffenhelt des drtlichen Wasssrs und der Installationen sowie
den Wasserverbrauchsmustern ah,

« Verwenden Sie das Produkt MICHT, wenn as angeschlagen, fallan gelassen oder beschadigt wurde.

* Spiilen Sia jede neue Filtarkartusche vor Gebrauch mit Wasser, wie im Leistungsdatenblatt angegeban.
Spillen Sie dis Filterkartusche auBerdem, wenn das System 72 Stunden nicht verwendet wurde.

* Die FILTERKARTUSCHE MUSS spitestens alle 12 Monate AUSGETAUSCHT werdsn. Wena vor
dem Ablauf von 12 Monaten dle angsgebena Literkapazitdt erreicht ist oder aine Verringerung des
Durchtlusses arkennbar ist, eine Anderung von Geruch oder G eschmack auftritt, Ist der Filter sofort
auszutauschen, Erfolgt der Wechsel der Filterkartusche nicht anwelsungsgeman, kann es zu einer
verminderten FJIterIertung‘bei der Verringerung van Schadstofien UND/ODER zu Sachschiden durch
austretendes Wasser oder Uberflutung kommen.

Zur Reduzierung des Erstickungsrislkos:
* Kinderunter 3 Jahren MUSSEN von Klaintallen ferngahalten werden.




HINWEIS:

Lesen Sle das Produkthandbuch vollstdndig. Es miassen alla Produktanwelsungen heachtet werden, da

sonst wegen austaufenden Wassers oder Ubsrflutung Sachschaden verursacht werden kénnen. Wenden

Sle sich an einen gualifizlerten Sanltéirtachmann, wenn Sle sich bei folgenden Anwelsungen unsicher sing:

+ Instaliatton und Gekrauch des Systems MUSSEN allg staatlichen und grtlichen Bestimmungen und
Sanltirvorschriften erfillen.

= Wasserversargungsdruck: Falls [hr Wasserversorgungscruck Gher 80 psi liegt, milssen Sia vor dem Elnbau
des Systems aln Druckmindervantil installiaren,

* Wasserschlag: Wenn Bedingungsn vorllegen, die zu Wassarschlag fufiren kdnnen, miissen Sle einen
Wasserschlagablelter installleren.

* Rilckflussverhinderung: Bsl ainam Wassersystem mit Sicherungsarmatur gegen Riekflieden muss wegen
der Warmsausdehnung ein Gerat zur Druckkontrolls installiart warden,

* Druckarhéhungspumpe: Falls eina Drugkerhhungspumpe in alnem Wassersystam installiert
Ist, miissen Sie (a) den abgebraciven Druckschalterregeimﬁmg gemand den Anwelsungen des
Druckerhdhungspumpen-Harstellers wartan und ubsrprtten; und (b} ein gaeignetes Druckminderventil
installieren, und dieses Yentli regeimifig warten und 0berpriifen,

* Achtsn Sie bei der Installation auf Folgandes: Wahlen Sle sinen Instaitationsort aus, an dem (a) der Fllter
nicht mit anderen Objekten In Kontakt kemmt, {h) slch kelne Garite, elaktrischen Leitungen oder Rohre Im
Wag Ihres Bohrers oder anderer Werkzeuge befinden, und (c) die Befestigungselemsnte das Gawicht des
Systems tragen kdnnan, wenn es mit Wasser pefiillt Ist.

*+ Nuran der Kaltwasserversorgungsleltung Installieren. NIGHT in Bereichen installisren, n denen
die Umgebungstemperaturen 100 °F (87,8 °C) iberschraiten. Das System NICHT in direkter
Sonnensinstrahlung oder Im Freien fnslalliaren.

* VorFrost schiitzen. Die Filterkartusche entfernen, wenn die Temperatur unter 40 °F (4,4 °C) fallt.

+ Instellieren Sie das System NICHT mit starren Rohrlgitungen (2. B. Rohre aus Kupfer, Aluminfum, Edelstahl,
verchromte oder aloxisrte Rohren).

* Verwenden 8le kompatible flexible Rohre mit geeigneten Verbindungen (2 B. PEX-, PE- oder PF-Rahra).
Vermelden Sle es, dfe Rohre hel der Installation zu verdrehan,

* NICHT installigrer oderverwenden, wenn eina Klemmbughse oder elng andere Komponente fehlt.
Wenden Sie sich unter der Rufrummer +1-866-990-9785 an uns oderan lhren drilichen Handler.

+ Verwanden Sle das Produkt NIGHT, wenn es angasshlagen, fallen gelassen oder beschidigt wurde.

+ Die FILTERKARTUSCHE MUSS spitestens alls 6 oder 12 Monate AUSGETAUSGHT werden. Die
Filterkartusche muss zu den angegebenen Zeltpunkten ersetzt werden, da sonst wegen auslaufanden
Wassers oder Oberflutung Sachsehiden verarsacht werden kdnnen.

« Uberprifen Sle das System regelm4Big auf eine elnwandfraie Funktion, stellen Sie sicher, dass
Filterkartuschen rechtzeillg ausgetauscht warden, und alle Rohre und Armaturen sicher sitzen und keine
Undichtigkeitan aufwalsan.

1G595 DEFC 410534 D D#5#05E0 5836 1 D3BAE18DIM55G545#95C 938ER5B:ABBIBE>

an 3M.

Wenden Sle sich flir zusitzliche Produktinformatlonen, einschliaBlizh Produkthandbuch und Datenblitter, unter
1-866-990-0785 an 3.

'55D5856B4D84EBC 1DJ;1BDEC3BER5#95ED56361D58AE14D!

WICHTIGE HINWEISE:
* Eine Nichthefolgung der Anweisungen fithrt zu einam Garantlevarfall,
* Lassen Sie mindestens 7,62 ¢m {3*) Frairaum unter dem Fitter, um den Austausch der Kartusche zu arielchtern.

Informazioni relative alta sleurezza

Leggere e seguire tutte le istruzioni e le informazioni sulla sicurezza relative al prodotto prima di
utillzzare questo sistema dl manutenzione perla ristorazione e ia cartuccia sostitullva. Canservare queste
Istruzionl come riferimento futuro.

Uso previsto e selézlone del prodetto:

Ilsistema diflltrazione dellacqua, serle 3M™ High Flow filtra Facqua potablie per ¢ atirazzature, gl
eletirodomastici, | rubinetti 2d & noto come sistema per puntl dl utilizzo. Il sistema & progettato per sssere
coliegato a un apparecchio per I'acqua potablle o allattrezzatura perla ristorazione o per essere Installato sotto
un lavandino sollagato alla tubazione di mandata dell'acqua fredda del rublnetto dell'acqua potablle. Guesto
prodotio devo essere collegato a un slstema dl erogazione idrica potabile privato. [l slstema ¢l filtrazione
dellacqua serle 3M™ High Flow & stato testato e certfficato in bass allo standard NSF/ANSI42 8 53 perla
riduzione delle sostanza elencals nella Scheda tecnica del sistama, I slstema non riduce Lutie 2 sostanze che




possono essere present! nell'acqua. Verificars che guesto sistema soddlsfi le asiganze di trattamento dellacgua
contrellando la quallta dellacqua in ingresso prima dallinstallazione e conlrontandoia con le capacita del sistema
definfte nella Schada tecnica,

Il sistama di filtrazione dell'acqua serie 3M™ High Flow dave essers Installato e sottoposto a manutenzione
coma speclficato nefla Istruzioni per Pinstaflazlone e in conformila ai codici e al regolamenti locali relatlvi agli
implanti idraulisl. (I slstema deve essare installate da un professionista quallficate.

Spiegazione delle conseguenza dei termini di segnalazione

Indica una situaziona pericolosa, che se non evltata potrebbe provocars la morte o
A\ AVVERTENZA: | gravitosion. P b F

AVVISO: Indica una situazlone cha, s¢ non svitata, potrahbe provocare danni materiall.

N\ AVVERTENZA:

Leggere l'intera manuale del prodotto. ll mancato rispetto di tutte le istruzion! e le avverianze del
prodotto pud causare lesloni persanali da esposizione a contaminant! e/o danni alla proprieta dovutia
perdite d'acqua o allagamanti.

* NOWN usare con acqua migrobialogicamente nan sicura o di Gualita sconoscluta senza un'adaguata
49C985)9818551F1645€9C D54C9C D5235B9P1 DOEB4BI4E)954939C DIBCES U585
ED99JJ1D9943AE149C 9650 01 D1385€873855B539C D 9PB1292

* ILSISTEMANON RIMUOVE TUTTE LE SOSTANZE CHE POTREBBERO ESSERE PRESENT! NELLACQUA
POTABILE,
€9CD54BI4E356C L D 1455631 D5945D081D554#38541 D53931

* VERIFICGARE CHE QUESTO SISTEMAGH49CE509754549D81 DD 150856 13AF1 30148
quallta dell'acqua in ingresso prima dell'installazione e confrontandola con le capacita del sistema
459D554#38541D53921B3¢B54 AE12DA5K13AE1 99785 C GAB1 DD 148Z5C DR594B93)
&16561354D5CD 18561 3AE141E4£281 DBIAE 1B DEBEB5B57$B5B54AE18D,
dell'acqua in quanto pud varlarg, Depo nstallazione, testars regolarmente fa qualita dell'acqua
PB1D19EC39D1&B1C CY3EB1B093859€3CD53C198D12D3BRSDD 15855385 0849 CE5 (0754548
DB1DD15BE 9160505613 AR1958B1 D1412BIE9C D549401£03RCYF5B556F DOAR52
4930194095850 D1J99525 0 DOFSECE] B91B51 0538145013 AE 181545636009
idrauliche e del modelli di consumo del'acqua.

+ MON utilizzare Il prodotto se & stato sottoposto a urti, caduta o danni.

W B9+45UEGERBIT1B5343AE17S31BDES39145RBEF1 C52ML#38541 D539318R5
irrlgare [a cartuccia ogni volta ghe il sistema non viane utilizzato peroltra 72 gre.

* SOSTITUIRE LA CARTUCGIA DEL FILTRO al massimo ogni 12 mest. Se sl ragglunge la capacita nominale
498DBOCSF5D9B 1 E4B5FER4EJ984548D 10 1EM1B5B1J 9545 MAB5A5E 1 B ED4459
:5C949E092JJETDIDEIBECE2SDRBI431D1E CEBF12149AE5C D590 DBEJO954 L EDODE IS
45¢31BDE339145PBE'31EC 1 B5BRES49P B1779549B04E 05459381840 941914
proprietd dovuti da perdite d'acquaoaliagamenti.

Per ridurrg | rlschi associatl al soffocamento:

* IMPEDIRE 'accesse ai componentl plccoli ai bambini di eta inferiore al 3 anni.

AVVI50:

Leggere Fintera manuale del prodotto. Il mancato rispetto di tutie le istruzioni relative al prodotto pud

causare danni alla proprieid dovuti a perdite d'actua o allagamenti. Se non si & sicurl riguardo una

qualsiasi delie seguent! Istruziani, cantattare un idraulice provvisto di licenza:

* Llinstallazione ¢ P'uso del sistema devono rispettare tuttl [ regclamenti nazionali e locall relatiy] agllimpianti
idraullci.

* Pressione di mandata dell'acqua: Se la pressione di mandata dell'acqua & maggiors dl 552 kP (80 psl,
prima diinstallare il slstema & necassaric installare una vaivola di riduzione della pressiong.
= Colpo d'arlete: in presenza df queste condizlon!, & necessario installare un ammeartizzatore di colpo d'ariete.
W DOBOECCCECERI® PR4B1 L0306 D14DE490BIDIFIBIBIEG CE35C C1BIBE D1 2B5E>
dispositivo per i controlle della pressione dovuta a dilatazione termica.

+ Pompa ausiliaria: se su un impianto idrico & installata una pompa ausiliaria, ¢ceorre: (a) sottoparre
regolarmente a manutanzione @ ispezione i! pressostato collegato, In conformita con le istruzloni del
produticre della pompa ausiliaria; (b} Installare una valvola riduttrice di presslone adeguata, da softoporre
regolarments a manutenzione ¢ ispezione.




AVVISO:

W E14C99€D149€9CD54C 35705 B5EERS3ED10PBE57 13804 11BB9SE509
#9G9181F956DDBYIIDE291331D170C DRESDO49EB6B1J5553945C BODOFO4SL C 1779
sostangano Il peso dal sistema una voita che questo & pieno d'acqua.

* Installare solo sulla tubaziens ¢l mandata dall'acqua fredda. NON installare not caso in cul la temperatura
ambiente o quella dell'acqua superii37,8° C (100°F). NON installare solto luce solare diretia o all'aperto,

W BDG775B5413¥545019EF5B5431 BDEIB91450 6931 CA0BR1 29803854 D5@81 DEB

. scenda al disotto dei 4,4° G {(40° F).

* NON installars con tubi rigidi come tubi in rame, allurninio, acclaio inossidabile, cromati o anodizzatl).

W B204J1B5DE295C C92983ED 9299388 C G991 BRI D538DE29941FOD 18548
attorcigliare t tubi durante linstallazione.

* NON installare né utilizzars in assenza dell'ansllo di serragglo o di qualsiasi altro componante. Contattare
1-866-990-9785 o il distributore locale.

* NON viilizzars Il prodotto se & stato sottoposte a urti, caduta o danal.

* SOSTITUIRE LA CARTUGCIA DEL FILTRO al massimo ogni 6 0 12 mest, La mancata sostituzione defla
31BDE3391459B1EEBI3895C D31 EC1B5419148BI5 DAFEDO18B49D54(M 3 AE
0 allagamenti.
W C@J9%B5B571BSR56BF5B9B1B53859€ 9C N546E40938B5DD 1595385631 BDES3545BBY
vengane sostituite tsmpestivamente e che tutti 1ubi e | raccordi slana sicuri e priv dj perdite.
Peria scheda tacnlca delle prestazion| visitare 3 M.com/waterquality o contattare 3M al numsro
1-866-990-9785,
Per ulteriori informazioni sul prodotto, compreso Il manuals dal prodatto e le scheds tecnichs, contattare
3M al numero 1-866-930-9735.

Per ylteriori infarmazioni sulia sostituzione delle cartucge, visitare 3M.com/waterquality.

NOTE IMPORTANTI:

* limancato rispetto delle istruzioni rendera nulla la garanzia.

= _Lasclare uno spazio llbero di almeno 7,62 cm (3') sotto il filtro per semplificarne la sostituzions.

Informacion de seguridad
Leay ohserve todas las instrucciones del producto e informacion de seguridad antes de usar este Sistema
de setvicio de alimentos y cartucho de repuesto. Guarde las instrucciones para referengia futura.

Uso sugerido y selaccidn de productos:

€9C D5445BB139+4517E1 C5B959786KPB 154 7E 191 25@3 1 CESALO®S C5BF93905

alimentos, electrodomésticos o grifos, también es conogido como sistema de punto de uso. Ei sistema fug
disefiado para conectarse a un aparato de agua potable o equipo de servicio de allmentos o para instalarse
debajo del fregadero conectado a su linea de suministro de agua fria del grifo de agua potable. Este producto
se debe coneclara un sistema de suministro de agua potable publigo o privada.

€9CD5445p8139+4517E1C 5B959788k5C DER14A5BD9B1 40574 CB4 s

de NSF/ANSI para la reducelon de sustanclas enumeradas en la hoja de datos de rendimiento del sistama,
€8CD54B54EISDNTCECCECD 1391 CAESE5453D55RCE1 7E1EBIRESAES5C D5COC D543ED

con sus necesidades de tratamlento de agua ai revisar la calidad de su agua enirante antas de la instalacién y
compararla con las capacidades del sistema Indicadas en la hoja de dalos de rendimlento.

€9CDE4459B139+4517E1G5B95978BkC 5452598 D 1351452541 BE4B59950E 57>

*C5CEBIB1395CA54G I8 DBEIZISCA595 01430153 EBASRHEE 3+ 497 L IBET45DT; 45
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Explicacién de las consecuencias de las palabras de sefializacign

. | Indlea una posible situaclon de peligro que, si no se evita, podria ocasionaria
& ADVERTENCIA: muerte o lesicnes graves.

AVISO: Indica una situacian que, si no se evita, padria provocar dafios a la prapiedad.

s




/N ADVERTENGIA:

Lea todo el manual del producto, Si na observa tadas [as Instrucciones y advertencias del producto

pueda provacar leslongs persanales por exposicidn a contaminantes o dafios a la proplodad por fugas de

agua o inundaciones.

* NO o use con agua que no ¢s microbiolégicamente segura o de calidad desconocida sin la desinfeccign
1453E1411350!50@04529005&#5%45%1BCQCD5$CBSBDQBME@1¢B54E339-ﬂ5AE90 D5G
537E145C06530141AESB54130558AE9CD5 CBR126C

* ELSISTEMA NO ELIMINA TODAS LAS SUSTANCIAS QUE PUEDE CONTENER EL AGUA POTABLE.
CD5CG9CD54B54E354CCECD1991 Q5E55141 C945B9814105481 4541 DL A5B549958)

* VERIFIQUE QUE ESTE SISTEMA cumpla con sus necesidades de tratamiento de agua al revisar la calidad
de la fuente de agua entrante antes de la instalacion y compararla con las capacidades del sistema
Indicadas en la hola de datos da rendimiento. Ravise Ja calidad de la fuente de agua al comunicarse con
$C1EDBB414504517E 1814283001 BAB5FOG 0 «45475 1564281 DBS31R 1495 FIC 54
calidad de agua reguiarmente puss pueds cambiar Tras la Instalacién, debe comprobarcon regularidad
$31841445¢7E1C 1858588 1 F5B0BT BAES5€9C D54 581 92D 1343BB53D15B51AE5C1D9C6171
CECBSAE9GIDE45DE1D1959€285D8¢ 9547E1 AESEL 18ER BYC 00 D54450 E25B4 CB19581
presentar concentraclonss slevadas de contaminanzes. Bl rendimiento real puede variar dependiendo de las
condiclones de su agua local y de [a fontanerfa, asi come de los patrcnes de consums de agua,

* NOEDS@35S58HEIDEOSCDF @I 401140 085:43 158

W B5C45ED98J1BE:E17E53% 7E 1531 BDE3BUSPBESFA535B941 434814541 D145
B54995B4585:E17E5581 BDE3SCO81EDGR)1 45€9CD54BE 45@8B1C

* REEMPLACE EL GARTUCHO DEL FILTRC,1€D1B41B31 4156C5C#9C513191431689414
31881415716 COSBRE35EIB54E339 3694561 264581 E41 45E:£981131290
A5BC12B1B5C45E5C5 CASECB55E355PBE 181 D5 C#9B55@115<
31BDE38!:57SCD1CBSDBESSQSG45&!-'31BAESSBI!54EJ31839191950057%5
disefiado O puedan produsirse dafios a los blenes debido a fugas de agua o inundaciones.

Para reducir el riesgo de asfixia:
* NO permita que nifios menores de 3 afios de edad tengan accese a las piszas paguafias.

AVISO:

Lea todo el manual del producto. Si no slgue tadas las instrucclones del producto puede pravocar dafios

a la propiedad debido a fugas de agua o inundaclones. Gamuniguese ¢on un fontanero certificado sf no

osta seguro de cualquiera de ias instrucciones slguigntes:

* Lainstalasion y el uso daban cumpilr gon todas lag reglas y codigos de fantanaria estatales y locales.,

*+ Prasidn del suministro de agua; Sila presion de suministro de agua sxceda 80 psl, debe Instalar una
FEE4B54E3DB14585C9°385 04596 D14B52IC D6 .

* Golps de arlete: sl ogurren condiciones da gelpe de ariste, deba Instalar un supresor de goipes de ariata.

W BSF539->453981E:#9059$D1%EﬂsC@QDQF“S@SF589-§53BB1E:SESQGDS$4517E1 )
debe instalar un dispositive de control de presion debldo a la expansién térmica,

= Bombade refusrzo: si se Instala una bomba de refuarze en un sistema de agua, gebe (a) mantenere
inspeccionar ragularmente &l fterruptor de presién conectado de acuerdp con las Instrucciones dal
612B931£)545:t22145856E5BJEZQBDHBE&F#E*BMESDBMSES0905}@1411031:
+D55B5OERE354 849381 FEE4ER040315D5
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sostengan el peso del sistema cuanda ests lleno de agua.

* Instale solo en una linea de suministro de agua fria. NO lo instale en donde las temperaturas del agua o
del ambiente excedan 100 °F (37.8 °C). NO {0 instale bajo la luz directa de! sl ¢ an 2l axterior.

* Protea del cengelamiento. Quite el cartucha si hay probabilidades de que Ia temperatura descienda a
menos de 40 °F (4.4 °C),

* NOloinstale con tuberia riglda (como cobre, aluminie, acero Inoxidable, luberfa cromada o anodizada).

W BSDE2OB45H 26380 526385 H98 G 1 881 41 CIRE2EAS (1F9D5DB35B%
durante la Instajaclén.

= NO loinstale nilo use sile hace falta una bequilla o cualguier otro componente. Comuniguese al
1-866-990-9785 o con su distribuidor local,

* NOEDOS355RAE3DCI5CDF®! 441140 045:09158
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AVISO:

* REEMPLACEEL GARTUCHO DEL FILTRO como muy tarde cada 0 12 meses. De no resmplazar el
31BDE38A5RBY5EPEE39 CRBARIEIOB G541 C4D56916C 452941 6E71 C4517E1
fnundacionas.

* Inspecclone regularments para assgurarse do que el ana Is funciona adecuadamente, de reemplazar los
BBﬂEDEi&QSMSAESDﬂHDE255§I8353DBSCSCDEQSﬂ-CS?Em4EIBE¥1GE71C

1B136EB1B4B61D893145B54985059B5586 105BAE 8D 6¥1 (55301303

3M llamandoe al 917 224 059.

#9450 5169684396 2BE5ENES DISEIAE 54514 CRS1 CDA93 T CF C553813088

&M llamando al 917 224 059,

#345C51£958439 52358 853120045831 BDESBL5DB5588 | D5BAE1AD|

NOTAS IMPORTANTES:
W #9%£97E54COE DBE33ISC1E4B471B1 D4
W 5:5E5COBIRSESRSPA521:15DBEE161390 0185812005 B

Vailigheldsinformatie
Lees en valy alle productinstructies en velligheldsinformatie alvorens deze vervangende filtercartridge en
dit foadservicesysteem te gebrulken. Bawaar deze instruetles om zo later te kunnen raad plegen.

Beoogd gebruik en productselectie:

5Dk978EG 1 D5BPB1D95CICD55D5B04BY;G 1 DSBAEEGESC5BFO 351681 DEEBDSCDEEBT 1>

en wordt ook wel 2en 'poini-of-use'-systeem gencemd. Het systeem Is ontworpen om op drinkwater- of
foodservice-apparatuurte worden aangesloten, of om onder esn washak aan da koudwatertosvoerleiding
van uw diinkwatarkraan te worden gemonteerd. Dt product dient op een openbaar of privaat systeem voor
drinkwatervoorziening te wordan aangeslolen.
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behoaften op het gebied van waterbehandeling voldoet door alvorens het systeem te monteren do kwalitelt van
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vermelde capaciteiten van het systeam te vergelijken.
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montage-insiructies en conform de toepasselljke plaatselijke sanitaire voorsehriften en regelgeving. Het systeem
EDAB5575;G 18855 B45BE5 G C MR AA52585584

Uitleg over de gevolgen van signaalwoorden

Geefl een gevaarlifke situatie aan dls, indien deze niet wordt vermeden,
& WAARSCHUWING: ernstig lstsel of overli/den tot gevoig kan hebben,

. 556D55£9DE1D951 1495949545595 DGB4DF5B545% D5B0§
KENNISGEVING: schade tot gevoig kan hebben,

A WAARSCHUWING:

Laes de volledige producthandlelding. Heat niet naleven van deze productinstructies en waarschuwingan

kan als gevolg van blootstelling aan verontreinigende stoffen lichamelijk Istsel tot govolg hebhen, en/of

kan als gevalg van waterlekkage of overstroming materiéle schade veroorzakan,

* NIET gebruiken mat watar dat vanuit microbiotogisch standpunt onveillg of van onbekenda kwaliteit is
JAEBE5DGICDETBB145438D5R16164545050 CSDD5HC D5549509:#535BDOR55B4F8
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* HETSYSTEEM VERWIJDERT NIET ALLE MOGELIJK IN UW DRINKWATER AANWEZIGE STOFFEN.
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* CONTROLEER OF DIT SYSTEEM aan uw behoeften op het gebied van waterhehandeting voldoet door
FH41DE85DCIC:0558558D45;G19D590F14529$156295;$=1561DEBDSF5893545J5
mat de in het blad met prestaticgegevens vermelda capacitelten bil het systeem te vergelijken, Controleer
de kwaliteit van de waterbron door contact op te nemen met uw plaatselijke waterkwaliteitsbeheerder
9BB85DG1D5B4R55%5;G160B55844281 DBIER54D5B5C D5B75BFBA1 DEASE D5B;G1eD580D
regelmatig laat controlaren, aangezien deze aan verandering onderhaevig is. Tost de kwalitelt van het
uvitgaands watar na de Installatle rega/matig om ts waarborgen dal het systeem correct is geinstalteerd
en voldost aan uw eisen op het gebiad van waterbehandeling, In het bijzonder als het water dat
F91EGB5B295;£BEG1BFﬁBCI005595;1@556D&DSSSDSB;EFSBFEBB?CTN 14
Daadwerkelijke prestaties kunnen afhankslijk van uw plaatselljke waler- en sanitairs voarzieningen en

waterconsumptigpatronen verschiflen.
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/A WAARSCHUWING:

= Hat produst NIET gebruiken als het gevallen of beschadigd is, of ertegenaan gestoten Is.
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Instructies die op het blad met prestatlegegevens vermeld zlin, Daarnaast dient u de cartridge te spoelen
als het systaem meer dan 72 wur niet s gobruikt,

* VERVANG DE FILTERCARTRIDGE uiterlijk elke 6 tot 12 maandan. Vervang de filter onmiddallijk als de
nominale capaciteit in gallons is berelkt, of als sr binnen 6 1ot 12 maandan sen waarneembare verandering
van de geur of de smaak optraadt. Het niet vervangen van de filtercartridge in overeenstemming met doze
instructies kan ervoar zorgen dat het filter de verontrainigingsn niet vermindert zoals beoogd, EN/OF kan
4D539§G3814548G1 D5BE;1756K5B G DRYZDR Y5 FEB5 2255 .

On de volgende wifze kunt u het risico op verstikking beperken:
= HOUR KINDEREN jongar dan 3 jaar uit de buurt van kisine onderdelen.

KENNISGEVING:

Lees de volledige producthandisiding. Het niet volgen van alle productinstructles kan materiéle schade
door waterlekkage of overstroming tot gevelg hebhen. Nesm contact op met een bevoegde loodgleter
als u ds volgende Instructies nlst vollediy bagrljpt:

« De montage er het gabruik van het systeem MOETEN in overeenstemming zijn met alle nationale en
plaatselijke sanitaire voorschriften en regelgeving.

* Waterdruk: Als de waterdruk hoger dan 80 psl is, most u een drukbegrenzenda klep monteren veordat u
het systeem montaert,

+ Waterslagdemper: als waterslagverschijnselen optreden, dlent u een waterslagdemper te monteren.

* Terugstroompreventie: Als op hat watersysteem een terugstroombevalliging wordl gemonteerd, dient u
vanwegs thermische vitzetting een drulhegrenzerte montaren.

*+ Aanfaagpomp: als een aanjaagpomp ap het watersysteem wordt gemonteerd, moet u (a) de aan de
pomp bevestigde drukregelaar regelmatig onderhouden e inspecisren [n oversanstamming met de bij
de aanjaagpemp maegeleverds instructies van de fabrikant, en {h) ean geschikte drukverlagende klep
monteren en deze regelmatig onderhouden sn inspecteren.

W B75BFB41D18E85DCIC D55855B I ES581 D35;25CDG11B185DR509504814585
voorwarpen kan worden geraakt, {b) zich gaan apparatuur, glektrische hedrading of lgidingan in het pad
van da boorapparatuur- of hulpmiddelsn bevinden, sn (g) de bevestigingen het gewicht van het systeem
kan dragen als het vol met water zii.

* Ultslultend op de koudwatertoeveerlgiding Installeren. NIET monteren op een plek met een
omgevingstemparatuur boven 37,8 °C (100 °F). NIET monteren in direct zanlicht of buiten.

W 5C386B5B57525FBA5J97LB G 9:45R45p5B31 BDBI475949545D 5681 DEEB#SERIRM118

+ NIET monteren op stifve lsidingen (zoals koparen, aluminium, roestvrij stalen, verchroomde of
geanodiseerde (eidingsn).

W 52BE9;38D92565H525559493650175389;D5116EODIF541 8 (5-6940%5>
Yermijd het draajen van de |eidingen tijdens da montage.

« NIET monteren of gebruikan als een spanbus of ander onderdeel ontbreekt, Bel 1-866-99C-9785 of nesm
contact op met uw plaatsalijke distributeur,

+ Het product NIET gebrulken als het gevallen of beschadigd is, of ertegenaan gestaten is.

* VERVANG DE FILTERGARTRIDGE uiterlik elke 6 Lot 12 maanden, of eerder. Het niet vervangen van
458583 16DB94756155B49D4979C;15D5398C 351454801 D5BE;;1756F58 G DBEZ0D
gevolg hebben.

* Inspecteer hot systsem regelmalig om te controleren of hat systeem op ds juiste wijze functleneert,
P5B31BDBY475C:4J9F5BFI7554560497 5586 DE::5%54F1 G DJID D556, 175FB9: 9>

Ga voor de prestatiegegavens naar 3M.com/waterqguality of neem contact op met 3M via 1-866-990-2785.

K11FEB4SRIESDY6B40956 11 BY5BIMEID 3 1469497556 B39B 1 D 85 C,EREF21
1-866-990-9785 contact opnemen met 3N,

Aanvullends informatie aver het vervangen van cartridges vindt u op 3 M.com/waterguality.

BELANGRIJKE OPMERKINGEN:

* Doorhat niet volgen van de instructies vervalt de garantie,

* Zorg voor minfmaat 7,62 am (3 inch) vrije rulmte onder het tilter, zodat het gemakkelilker kan wordan
vervangen.
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The High Flow serles dual port {DP) manifold water
filtratlon systam cartridges help provide consistent
high-quality water for multiple applications (as saen
inthe figures below),

* The wateriniatis an tha left-slde rear.

= The watar outlet for ice and hot baverage, with
scals Inhibitlen, is on the right-side front,

* Ths water cutlet for cold bavsrage is on the
left-side front.

W B5DD9¥C9J5G 1R50 6E9B 0>
non-return valves (such as chack valves) ars
incorporated Into the outlsts.

* Tha system capaclty equals the total eembined
BB1D51431685DIB1DO¥CEN1D5R
carlridges, regardless of the percentage of total
£D&8D649B53054D% CEBB1&31D0%

Les cartouches du systdme de filtratlon d'eau avec
collecteur High Flow series & double port (CP}
contribuent a la fourniture d'une sau de qualits
dlevée constante pour de nombreuses applications
{comme illustré sur les figures ci-dessous),

+ Lentrde d’eau ss trouve A Farrigre, coté gauche.

*+ Lasortie d'eau paurla giace et les boissons
chaudes, avec inhibition de tartre, sa trouve
a l'avant, coté droit, )

+ Lasortle d'eau pour boissons chaudes se trouve
4 l'avant, cdté gauche.

= Lataille des raccords est 3/4" NPT (mAla).
Des clapets antl-retour intégrés (tels gue des
soupapes de ratenue) sent incorpords dans
les sorties.

* Lacapacité du systéme est dgaie aux valeurs
nominaies totales combinées de capaclté et
45409DEBDEDSCEC31BDE3B5CRR1BEC
A 1SPD4EBRB35D175456H45
CBDI95DD149BI7F5BCES1@81 DAL @OAES

Dle Kartuschan des High Flow Serfes Dual Port (DP)
Manifold Watsr Filtration Systams ermaglichen eine
konstante Versorgung mit hechwertigem Wassar
fiir zahlreiche Anwendungen (wie In der Abbildung
untan zu sehen).

« Der Wassereinlass befindet sich hinten auf dar
linken Selte,

* Der Wasserauslass 16ir Eis und HelBgetrinke, mit
Ablagerungsunterdriickung, befindet sich vorn
auf derrechten Seite.

+ Der Wasserauslass fiir Kaltgetrinke befindel vorn
auf deriinkan Selite.

* Die Stutzen haben slne Grofe von 3/4" NPT
(Aulengewinde). Integrierte Ricklaufventile
(z. B. Riickschlagventilg) sind in dan
Auslissen elngebaut.

* Die Systemkapazitit entspricht der kombinieren
Gesamtdurchflussrate und den Kapazitatsratan
flir alls Fllterkartuschen, unabhiingig vom
Anteil des Gesamtausflusses zu einer
bestimmien Anwendung.
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Le cartucce dai slstema di filtrazione dell'acqua
adoppla porta (DP) della serie High Flow
serveng a fornire acqua dl alta qualita costants
permoltaplicl applicazioni (some sl vede nelle
flgure seguentl),

*+ Lingresso dell'acqua & sul lato posteriore sinlstro.

* Luscita dell'acqua per it ghiaccio s le
bevande calde, con anticalcare, & sulla parte
anteriora destra.

* Itpunte diuscita del"acqua parle bevands
fredda sl trova sulla parie anteriors sinistra.

* Le dimensioni def raccordi sene 3/4" NPT
{maschlo). Le valvale di non ritorno incorporats
{come le valvole di controlio) sono Ingorporate
nslle usciie.

*+ Lacapacitd del slstema & uguals al totale della
portata comblnata e alla capacita nominaie di
LEDD5E31BDE335PB102949@4505595
414GR35BE1E456CCDD169EG39D
4985DDAEH1831J95C 63931

Los cartuchos con slstema de flltracion de agua
con colector de dos puertos High Flow Series
contribuyen a suministrar agua con vna cafldad
constantemente elevada para varias aplicaciones
{como se observa en las slguiantss figuras),

*+ Latfema de enfrada de agua se encuentra en la
parte posterior izguigrda.

* Latomade salida de agua para hielo y hebidas
callentes, con Inhibicién de las incrustaciones,
se encuantra en la parte frontai derecha.

* Latoma de sallda de agua para bebldas frias sa
encuentra en la parts frontal lzgulerda.

* Los empalmes (machos) lener un tamafio
d8 3/4" NPT. Las tomas de salida incorporan
FEE30456B5440R57B141035C581C1
de las de retencion).

* Lacapacidad del sistema equivale a los
valores totalss combinados de caudal y
3185341445090 E 31BDE3BL 45D B
fndependlentemente del poreentaje sabre el total
458:164D44561941AE5C549B97581 394
una aplicaclén concrata.



De cartridges van de High Flow-sarle dual port
(DP) voor verdeslwaterfiitratiesystemen helpen
om consfstent water van hoge kwaliteit te laveren
voor meerdere tospassingen {zoals te zisn Isin da
enderstaande flguran),

+ Do waterinlaat bevindt zlch aan
de linkarachterkant.

= De wateruitlaat voor Jjs en warme dranken, met
kalkatzettingsverminderlng, bevindt zlch aan de
rechiervoorkant,

* Dg wataruitlaat voor koude dranken hevindt zich
aan de linkervoorkant,

W SDD974D5649:458:;
Ingebouwde terugslagkieppen (bijvoorheeld
regelkleppen) zljn in de ultlaten geplaatst.

+ De systeemcapaciteit is gelijk aan het totale
gecombinesrde debiet en het vermogen van
16P5B3180BY475G4681:68:;F185D
percentage van het totale afvoerdebiet dat naar
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Nomenclature Des Pidces High Flow Series / High Flow Series - Telleliste / Elenco di
45D9PB1J9556 1BDI978B#5B95C9CD14545D9B13945 95J1 C451#5B9545
Alto Flujo / Onderdelenlijst Van de High Flow-Reeks / bilc4pf

Q#wH31 MG AGME
DP1XX Manifoid Replacement Parts Listing
D P 0 De ptio
1 | 70-0202-2813-9 6228603 DP1XX 8ingle Mapifold
2 See cataleg Replacement Cartridges
3 70-0203-3011-7 50-93701 Prassure Gauge
4 | 70-0203-3047-1 50-93737 Clip
5 70-0203-3022-4 50-93712 0-Ring
6 | 70-0202-2973-1 6225005 &DPD9%;9DJ66DB51B
7 | 70-0202-2574-9 62250086 EDEDDD9Z9DJE6D6RPYSFEB1 75
8 | 70-0202-2975-6 6225007 EDEDPDYF9DJBI78DEBBISESS
9 | N/A N/A 3/4" x 3/4" bail valve
10 Inquire Retainer Kit
11 | 7C-0203-1902-8 | 5582113 HF8-5 Replacement Cartridge
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Nomenclature Des Piéces High Flow Series { High Flow Series — Telleliste / Elenco di

45D9B1J9555 1BDA9766#5B95C9C D14545D9B139+45 9511 G454 #580545
Alto Flujo / Onderdeleniijst Van de High Flow-Reeks / bil4g)
Q#wH31 MG, ALME

DP2XX Manifold Replacement Parts Listing

D 0 De 0
1 70-0202-2943-4 £228504 DP2XX Twin Manifold
2 [ 70-0203-5423-2 60-2333700 Vent Valve
3 See cafalog Replacemant Gartridges
4 [ 70-0203-3011-7 50-83701 Prassure Gauge
5. [ 70-0203-30471 50-93737 Clip
6 | 70-0203-3022-4 §0-93712 0-Ring
7 | 70-0202-20673-1 6225005 &DD9%,9DU56DBE1B
& | 70-0202-2974-9 6225008 EDEDPDY¥;9DJ6EDEBOREFERTTS
9 | 70-0202-2975-6 6225007 EDEDP D7 80JB9780D6BD35TL5
10 | N/A M/A 3/4" % 3/4" ball valve
11 | Inquire 5617501 Retainer Kit
12 | 70-0203-1902-9 5582113 HF8-5 Replacement Cartridge
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9788+#5B95C 1BDC45PD981D99CD

Nomenclature Des Piéces High Fiow Series / High Fiow Series - Telleliste / Elenco di

45D9B1J9556 1BDI9785 #5B95CC DT 454509813945 6541 C453#5B9545

Alto Flujo / Onderdelenlijst Van de Hi

Q#wH3I1MG ATME

gh Flow-Reeks / bldpi

DP3XX Manifold Replacement Parts Listing

P 0

1 70-0202-2942-6 6228403 DP3XX Triple Manifold
2 70-0203-5423-2 80-2333700 Vent Valve
3 Sag catalog Replacement Gartrldges
4 ] 70-0203-3011-7 50-93701 Prossure Gauge
5 70-0203-30471 50-98737 Clip
6 | 70-0203-3022-4 50-93712 0-Ring
7 70-0202-2973-1 8225005 aDDPNY9%;9DJE60B51B
8 70-0202-2974-9 6225006 EDEDDDY7,90JE6DBRBASF5B175
9 70-0202-2975-6 6225007 ED&DPDI¥:80JBI78DEBRISESS
10 | N/A N/A 3/4" x 3/4" ball valve
11 | Inquire 5817501 Retainer Kit
12 [ 70-0203-1902-8 5582113 HF8-5 Repiacement Cartridge
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